RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

WYKAZ OGRANICZEN ZEGLUGI STATKU PASAZERSKIEGO
LIST OF OPERATIONAL LIMITATIONS OF PASSENGER SHIP

Wydany na podstawie postanowien
Issued under the provisions of

(nazwa odpowiedniego aktu prawnego wydanego przez panstwo bandery / name of the relevant measure introduced by the Flag State)

oraz zgodnie z postanowieniami
and under the provisions of

MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O BEZPIECZENSTWIE ZYCIA NA MORZU, 1974, z poprawkami
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, as amended

w imieniu Rzadu
under the authority Of the GOVEFMMENT Of ........ccccuuuiie ittt e et e e e e et e e e e e ettt e e e e e e aateeeeeeeennseneeeas

przez
12O TS PSR PPPPPPPRRRPPORY

(petna nazwa urzedowa upowaznionej instytucji / full official designation of the authorized organisation)

Nazwa statku Numer IMO* Port macierzysty Pojemnos¢ brutto
Name of the ship IMO Number* Port of registry Gross tonnage

Dane dotyczace statku** / Ship's particulars**:

* Numer identyfikacyjny IMO zgodny z Rezolucjg A.600(15), jesli ma zastosowanie.
IMO ship identification number in accordance with Resolution A.600(15), if any.

** Poda¢ stosowne dane (dotyczace np. liczby czlonkéw zalogi i pasazeréw, tadunku, zanurzenia, wolnej burty, predkosci,
instytucji klasyfikacyjnej itp.).
List suitable data (concerning e.g. number of crew and passengers, cargo, draught, freeboard, speed, classification society etc.).
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Zwolnienia z SOLAS 74/78"" | Exemptions from SOLAS 74/78™":

Sk Sekk

Ograniczenia eksploatacyjne™ / Limitations on the operation

Ograniczenia rejonu ptywania / Restrictions in OPErating @reas: .............o.ccevooeeeoeeeeiesesieseessssessssssesssssssss s
Ograniczenia pogodowe i stanu morza / Weather and sea state reStriCtions: ...

Dopuszczalne obcigzenie / PermiSSIDIE IOQU: ...
Dopuszczalne przegtebienie / PermiSSIDIE tIM: ...t

Dopuszczalna predkoSE / PErmiSSIDIE SPEEU.: ...

Inne ograniczenia / Other limitations:

Miejscowos¢, data / Place, date Piecze¢ / Seal Podpis / Signature

“*Jesli wystepuja. / If any.
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